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Computer Features

Racunalne znacajke | Fitur Komputer | Funkcije racunalnika | isue<) &l 5
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Optical-drive covers (2)
USB 2.0 ports (2)
Microphone port
Headphone port
Power button and light
Hard-drive activity light

Optical-drive eject buttons (2)

8-in-1 media-card reader
Power supply light

Pokrovi za opti¢ki pogon (2)
Priklju¢ci USB 2.0 (2)
Priklju¢ak za mikrofon
Prikljuc¢ak za slusalice
Gumb i svjetlo napajanja

Indikator aktivnosti tvrdog
pogona

Opcijski gumbi za izbacivanje

optickog diska (2)

8-u-1 ¢itac medijskih kartica

Penutup drive optik (2)
Port USB 2.0 (2)

Port mikrofon

Port headphone

Tombol dan lampu daya
Lampu aktivitas hard drive

10. Voltage selector switch
11. Power port

12. Network port and lights
13. USB 2.0 ports (2)

14. USB 3.0 ports (4)

15. HDMI port

16. VGA port

17. Audio ports (3)

18. Expansion card slots (4)

9. Svjetlo za oznacavanje napajanja

10. Prekida¢ za odabir napona
11. Priklju¢ak napajanja

12. Prikljucci i svjetla mreze
13.  Priklju¢ci USB 2.0 (2)

14. Prikljucci USB 3.0 (4)

15. HDMI priklju¢ak

16. VGA prikljucak

17.  Audio prikljucci (3)

10. Sakelar pemilih tegangan
11. Port daya

12. Port dan lampu jaringan
13. Port USB 2.0 (2)

14. Port USB 3.0 (4)

15. Port HDMI

Tombol pembuka drive optik (2)  16. Port VGA

Pembaca kartu media 8-in-1

Lampu catu daya

Pokrova opti¢nih pogonov (2)

Vrata USB 2.0 (2)
Priklju¢ek za mikrofon
Prikljucek za slusalke
Gumb za vklop in lu¢ka

Lucka dejavnosti trdega diska

Gumba za izmet opti¢nega
pogona (2)

17. Port audio (3)
18. Slot kartu ekspansi (4)

9. Lucka razpolozljive elektricne
energije

10. Stikalo za izbiro napetosti

11. Prikljucek za napajanje

12. Omrezni priklju¢ek in lu¢ke

13. Vrata USB 2.0 (2)

14. Vrata USB 3.0 (4)

15. Vrata HDMI

8-v-1 bralnik pomnilniskih kartic ~ 16. Vrata VGA
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Security cable slot
Padlock rings

18. Utori za kartice prosirenja (4)
19. Utor sigurnosnog kabela
20. Obruci za lokot

Slot kabel keamanan
Lubang gembok

Vrata za zvok (3)

Reze za razsiritvene kartice (4)

Reza za varnostni kabel
Obrocki kljucavnice
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Quick Start Guide

Priru¢nik za brzi pocetak rada | Panduan Ringkas
Vodnik za hitri zacetek | ad) sl (i




1 Connect the keyboard and mouse

Prikljucivanje tipkovnice i misa \ Sambungkan keyboard dan mouse

Prikljucite tipkovnico in migko | skl

2 Connect the network cable (optional)

Prikljucivanje mreznog kabela (izborno) \ Sambungkan kabel jaringan (opsional)

Prikljucite omrezni kabel (dodatna moznost) \ (okasl

J s ) Jua g

) 38l JUS Jua 8

3 Connect the display

Prikljucivanje zaslona | Sambungkan layar

Priklju¢ite zaslon | &lall Juaasia o8
Connection Type Computer Cable and Adapter Display
Vrsta povezivanja Racunalo Kabel i adapter Zaslon
Jenis Sambungan Komputer Kabel dan Adaptor Layar
Vrsta prikljucka Racunalnik Kabel in adapter Zaslon
Joagill g 5 Sisesll el 5 QS Ul LS
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DVI < DVI (optional) G — o [Hﬂﬂ ‘ ‘ HH}
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DVI < VGA (optional)

HDMI < HDMI

HDMI < DVI

DisplayPort < ®
DisplayPort (optional)

4 NOTE: If you ordered your computer with an optional discrete graphics card, connect the display
to the connector on your discrete graphics card.

% NAPOMENA: Ako ste svoje racunalo narucili s opcijskom diskretnom grafickom karticom, zaslon
povezite s prikljuckom na svojoj diskretnoj grafickoj kartici.

K4 CATATAN: Jika Anda memesan komputer dengan kartu grafis diskret opsional, sambungkan
layar ke konektor pada kartu grafis diskret tersebut.

i OPOMBA: Ce ste kupili ra¢unalnik z dodatno lo¢eno grafi¢no kartico, zaslon priklopite v prikljucek
na diskretni graficni kartici.

Wy e 3yl Jompally BN Jaom s b Aluaiin )1 Slagay Bl o Sl Jlen culk $ i 1y b g
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4 Connect the power cable and press the
power button

Povezivanje kabela napajanja i pritisak gumba napajanja
Sambungkan kabel daya, lalu tekan tombol daya

Prikljucite napajalni kabel in pritisnite gumb za vklop

a

.

5 Complete Windows setup

Dovrsavanje postavljanja sustava Windows \ Selesaikan konfigurasi Windows

Namestitev celotnega sistema Windows | Windows dJsill ol Jalsll slacy)

Enable security
Omogucavanje sigurnosti
Aktifkan keamanan

Omogoci varnost

BN 5 e Tkl g A8l JUS Jpa sis 8

Windows 8

Tiles  Plocice | Ubin | Ploscice | sl o jdy!

Resources resursi | Sumber informasi | Viri | 2l

Scroll to access more tiles

Pomicanje za pristup drugim plocicama
Gulir untuk mengakses ubin lainnya
Pomaknite za prikaz vec ploscic

Llaial) e Y e 20 A Jsasll o il

Getting started

Prvi koraci

Memulai

Kako zaceti

My Dell Support Center

Moj Dell centar za podrsku

Pusat Dukungan Dell Saya

Moj Dell Support Center (center za podporo)

Dell 4,8 alill acdll S 5

Charms sidebar Bocna traka Charms | Panel samping Charms

Carobna vrstica | sl (Charms) gl Jswa sl gilia Ja i

~

Point mouse to lower- or upper-right corner
Pokazivanje donjeg ili gornjeg desnog kuta misem
Arahkan mouse ke sudut kanan bawah atau atas

Premaknite misko v spodnji ali zgornji desni kot

sl 5l ol GV SO ) Gaslally 3 LY



